Curriculum vitae
Personal information

Name


Franca Fritz

Birthday

04.04.1962, Neuss

Nationality

German

Marital status

Married (21.07.93), husband Heinrich Koop

E-Mail


fritz@daswort.com, daswort@daswort.com 

Work experience 

1988 - today

co-founder and co-owner of translation agency »Das Wort«: 



- Language services for EU-languages: translations (more than 200 



  books, newspaper articles, advertising brochures, webpages, 



  film scripts, film and television programmes), proofreading, 



  layout, copywriting, interpreting, editing, certified documents




– Tasks included: project management, quality management, 



  customer acquisition, translating English > German, 



  Dutch > German, Afrikaans > German, recruitment and 



  assessment of new freelancers 




- Customers: WDR TV, Bayer AG, Japanese Embassy in 



  Germany Bonn (translation (E-D) and editing of the magazine



  Japan Echo), UEFA (website for EURO 2000), FIFA (website 



  fifa.com/fifaworldcup.com for the Worldcups 1998, 2002, 2006, 



  2010), publishing companies (Random House, Taschen, S. 



  Fischer, dtv, Rowohlt), museums (Museum het Rembrandthuis 



  Amsterdam, Kunst- und Ausstellungshalle der BRD Bonn, Haus 



  der Kulturen der Welt Berlin, Wallraf-Richartz-Museum 



  Cologne), Cologne Philharmonic. 

1989 - 1996

Language teacher Dutch, Open Universities Brühl,



Bergheim/Erft

Education and training

Studies

2006


Register of Quality (Dutch authorities for legal matters, NL)
2004


Bachelor of Communication (NL)
2002


Sworn translator (Court of Almelo, NL)
1999 - 2001

Translator Dutch-German (ITV, University of 



Utrecht, the Netherlands): 



State Examination, 2001
1983 - 1991

Comparative Literature (University Wuppertal)




English and Dutch (University of Cologne):




State Examination in Dutch, 1991

School

1972 - 1981

Heinrich-Heine-Gymnasium, Mettmann:




Abitur (university entrance qualification)
Additional Skills

PC and Software

since 1985

hardware (mainly): Atari, Amiga, Windows PC, Apple Mac



software (mainly): Microsoft Office



Translation Memory Software (SDL TRADOS 2007)



Languages

German (native speaker)




English (excellent knowledge)




Dutch (excellent knowledge)




Afrikaans (good knowledge)



French (basic skills)

Personal Interests

Travelling 

British Isles, Benelux
Other


Gardening, Cooking, Architecture
Other

1981 - 1983

Two years stay in London
Scholarships
 
Scholarship of Northrhine-Westphalia (1997)




Scholarship of the European Union (1996, 1998)




Foundation for the Production and Translation of



Dutch Literature, Amsterdam (2000, 2003, 2008)




British Centre for Literary Translation, Norwich (2001)




Scholarship of the Flemish Literature Fund, Leuven (2002)
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